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Resumo: Tendo por referéncia o modelo do "percurso gerativo do sentido" (A. J.
Greimas), este artigo discute, em primeiro lugar, a possibilidade de reinterpretar
suas chamadas "estruturas elementares" ndo apenas em termos de uma inspiracdo
"l6gica", na continuidade da tradigdo aristotélica, nem tampouco de uma inspiragéo
"fonolégica", apoiada nos trabalhos do Circulo linguistico de Praga, mas,
radicalizando as intuicdes dos linguistas dinamarqueses, em uma direcdo
topologizante, que (i) concede aos termos confrontados a deformabilidade que
lhes falta nas interpretacdes anteriores, e (ii) dando a primazia epistemolégica ao
complexo, leva a repensar os valores como posi¢cdes em um fluxo, havendo
"menores" ou "maiores" intervalos a separa-los. Tais cifras infracategoriais de
"menos" e "mais" sdo lidas, enfim, como um convite a retorizagdo da semidtica,
pois a retorica tropolégica, que sempre trabalhou sobre a dimens&o do discurso e
sempre se interessou pelas intensificacbes de seus efeitos, pode trazer ricos
esclarecimentos a esse ponto tedrico.
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1. Preliminares

discurso cientifico — ou, melhor dizendo, orientado para o cientifico —

ndo escapa ao dilema comum: abertura ou fechamento? Abertura, isto

é, transito, passagem de um campo a outro, transposicdo,
transcodificacdo, nos termos do prefacio de Sobre o Sentido |, de Greimas; ou
fechamento, compartimentacéo, irredutibilidade, aqui prevalecendo as condicdes,
l& os principios. O tépico levantado faz lembrar o velho mote que consiste em
decidir se uma garrafa esta cheia pela metade ou vazia pela metade. Se as
estruturas elementares da significacdo estivessem devidamente estabelecidas e
validadas, elas deveriam manifestar-se como universais, e o problema da
transversalidade do sentido ndo seria mais que uma questdo de tempo ou, o que
da na mesma, de paciéncia. Inversamente, se a transversalidade do sentido segue
sendo um requisito, é porque, em maior ou menor medida, as estruturas
elementares da significagdo — sobre as quais a semidtica pensou ter o dever de
apoiar-se — dissimulavam alguma insuficiéncia, quer em suas premissas, quer em
suas consequéncias.

A transversalidade que examinaremos aqui é, para usar uma expressao de
Genette, uma transversalidade "restrita". Nela consideraremos a semidtica
greimasiana das décadas de 1960-70 (dado que trataremos das estruturas
elementares da significacdo), o ponto de vista tensivo (que, por enquanto, é
apenas um ponto de vista) e um setor da retérica tropologica, que apresenta
duas inestimaveis vantagens cuja interdependéncia ja ndo é bem compreendida
pela doxa de hoje: a antiguidade e a eficacia. Clarividente, Valéry sublinha o
frescor, a juventude intacta da retérica no seguinte trecho:

A retérica antiga via como ornamentos e artificios aquelas figuras
e relagdes que os refinamentos subsequentes da poesia
terminaram impondo como o essencial de seu objeto, e que o
avanco da analise, um dia, acabara demonstrando serem efeitos de
propriedades profundas, ou daquilo que poderiamos chamar de
sensibilidade formal. (Valéry, 1960, p. 551)

Esse fragmento propde a reflexdo trés temas ligados a nogédo de
transversalidade:

(i) se determinados dados se mostram como trans-histéricos, isso se

deve a lentiddo que os sustenta;

(if) em continuidade com o ponto precedente, a poesia tem "também"
por contelido o conhecimento das operaces seméanticas que a tornam
possivel;



(iii) por fim, essas operacdes, que ndo podemos ignorar, acenam com
uma complexidade geradora, a "sensibilidade formal", a qual
proporciona, conforme o ponto de vista escolhido, formas "afetadoras"
e afetos "enformados".

O destino da transversalidade é indissociadvel daquele que se reserva a
metalinguagem. Tudo indica que a atencdo dispensada aos dois componentes
deste Ultimo lexema é desigual: ao componente "meta-" costuma-se conceder
certo privilégio em face do componente "linguagem", o que, sem duvida, traz
problemas. Lembremos, antes de mais nada, que a metalinguagem €, ou deveria
ser, uma co-/inguagem, uma linguagem compartilhada que fizesse com que,
conversando, nos entendéssemos — mas ndo ha como negar que estamos longe
disso. Uma vez que a finalidade determina o contelido, a forma da metalinguagem
deve, caso tenha esse objetivo, evocar a do dicionario, como recomendaram
Hjelmslev e Greimas, aquele "imoderadamente"?, este com sobriedade. Ora, ndo
ha mistério algum no que se exige de um dicionario: ele deve formular defini¢ées,
ou seja, andlises. Essas definicGes tém de estar rigorosamente associadas entre
si, de modo que venham a compor um "sistema", segundo Hjelmslev, ou, segundo
Greimas, um "percurso". Se o primeiro volume do Dicionario de Semidtica
(Greimas; Courtés, 2008 [1979]) alcanca esse objetivo, ja ndo se pode afirmar o
mesmo quanto ao volume 2 da obra (Greimas; Courtés, 1986). A experiéncia tem
demonstrado, em seguida, que as definicdes se dividem em duas subclasses
distintas: [morfologia vs. sintaxe] na terminologia tradicional, [sistema vs.
processo] em Hjelmslev, [componente semantico vs. componente sintatico] nos
termos de Greimas, [estado vs. acontecimento] segundo o ponto de vista tensivo.
Enfim, se a iniciativa for bem-sucedida, resultara numa gramatica em que estarao
expostas, talvez ndo regras absolutas, mas, pelo menos, regulacdes, como na obra
de A. Riegl, Gramatica histdrica das artes plasticas (1978).

2. Sintese retrospectiva

Sem que o tenhamos planejado, nossa indagacdo se converte numa
reflexdo sobre o tempo, a saudade e a fatalidade da ingratiddo. Um dos grandes
avancos das décadas de 1960-70, as estruturas elementares da significacdo
praticamente desapareceram das analises e das pesquisas. O quadrado semidtico,
outrora a conclusdo aguardada das anélises, veio a conhecer um destino
semelhante: quem ainda se arrisca a evoca-lo da a impressao de ndo acreditar

1 S30 os proprios termos utilizados por Hjelmslev: "Este modo de proceder através de definicdes
extensivas parece dever contribuir para libertar a teoria da linguagem de axiomas especificos” (Hjelmslev,
2009, p. 26). [N. dos T.]: No original, Zilberberg emprega a expressio “avec outrance”, remetendo ao
termo adotado na versdo francesa dos Prolegémenos, onde se |&: “Cette maniére de procéder par
définitions a outrance [...]".
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nele ou de ndo acreditar mais nele. Dentro dos limites deste trabalho, tentaremos
compreender o que ocorreu e, em homenagem aquilo que amamos um dia,
procuraremos conferir a esse ‘resultado’, como recomenda Hjelmslev?, uma
juventude renovada.

Na época, se bem nos lembramos, a falha da "couraga" do quadrado residia
na fragilidade das duas implica¢cdes [ndo s1 — s,] e [ndo s — s1] ou, para tomar
um exemplo proposto por B. Pottier, na impossibilidade de passar de "ndo rico"
a "pobre"; se, em alguns corpora, essa passagem era concebivel, em outros soava
artificial, de modo que a implicacdo ficava atualizada, porém néo realizada. Mas
talvez o xis da questdo nao estivesse ai, e sim na dificuldade de compreender por
que, a partir das premissas estabelecidas, surgia essa impossibilidade — por que
as chamadas operacées "légico-semanticas" permanecem imperfectivas? Todos
pressentiam que esse ponto envolvia a aspectualidade, mas isso obrigaria a
reconhecer que uma aspectualidade, provavelmente figural, prevalecia sobre o
"l6gico-semantico” ou o "légico-fonoldgico", o que ndo era concebivel na época,
levando-se em conta a hierarquia explicita do percurso gerativo.

Essa ndo era a Unica falha. Herdado de Brondal, o termo complexo estava
presente na semantica fundamental, mas ausente da sintaxe do mesmo nivel.
Ninguém pensou, nem sequer “por hipdtese”, em propor um algoritmo que
permitisse ao fluxo do sentido passar pelos termos complexo ou neutro; salvo
engano, o termo complexo ndo cumpria nem cumpre nenhum papel nas analises
concretas. Observava-se, consequentemente, uma distorcdo entre o contelddo e
0 Uuso.

Ademais, na época, as estruturas elementares da significacdo, em nome de
um imanentismo severo e de uma leitura discutivel de Saussure, eram declaradas
"acronicas". De fato, para os que conheceram a revolucdo saussuriana, esta
consistiu, antes de mais nada, em afirmar duas linguisticas nitidamente distintas:
a linguistica sincrénica e a diacrénica®. Aqueles que se expressaram nesses
termos negligenciaram uma atenuacao formulada pelo préprio Saussure:

Mas seriam apenas os sons que se transformam com o tempo? As
palavras mudam de significacdo, as categorias gramaticais
evoluem; veem-se algumas desaparecer com as formas que

2 Segundo Hjelmslev: “No campo cientifico, pode-se muito bem falar em resultados definitivos, mas
dificilmente em pontos de vista definitivos. A linguistica classica do século XIX alcangou resultados
definitivos acerca do parentesco genético das linguas. Eles constituem um dos aspectos essenciais da
linguistica. Mas nés os expomos aqui adaptando-os aos novos pontos de vista e posicionando-os numa
perspectiva um pouco diferente daquela em que foram descobertos [...]". Tradugdo nossa para o trecho
original: « Dans le domaine scientifique, on peut trés bien parler de résultats définitifs, mais guére de
points de vue définitifs. La linguistique classique du XIX®™® siécle a obtenu des résultats définitifs
concernant la parenté génétique des langues. lls constituent un des aspects essentiels de la linguistique.
Mais nous les exposons ici en les adaptant aux nouveaux points de vue et en les plagant dans une
perspective un peu différente de celle dans laquelle ils furent découverts ; [...] » (Hjelmslev, 1971, p. 27).

3 Nesse particular, é valiosa a contribuicio de Cassirer. Ausente da Filosofia das formas simbdlicas, o
nome de Saussure aparece no Ensaio sobre o homem, muito embora apenas na qualidade de pai da
distingdo aqui mencionada.



serviam para expressa-las (por exemplo, o dual em latim). E, se
todos os fatos de sincronia associativa e sintagmética tém uma
histéria, como manter a distingdo absoluta entre diacronia e
sincronia? Isso se torna bem dificil, a partir do instante em que se
sai da fonética pura. (Saussure, 1962, p. 194)*

E, justamente, o estruturalismo da década de 1970 generalizava o modelo
onolégico que admitia essa ruptura, ou seja, estendia o modelo fonolégico
fonol dmit t tend delo fonol
possivelmente "acrénico" para além dos limites em fun¢édo dos quais tinha sido
concebido.

Por fim, e por derivagdo da afirmativa anterior, o quadrado semiético
estava em falta consigo mesmo, pela incapacidade de opor os termos a si
proprios: A opde-se a B mas muitos corpora demonstram, alguns mais que os
outros, que em determinadas condicGes A vai opor-se a si proprio, B vai opor-se
a si proprio! Eis a licdo insinuada pelo aspecto. Em vez de promover o sincretismo
dos conceitos de diferenca e de oposicao, seria preciso, ao contrério, distingui-
los.

3. O condicionamento tensivo das estruturas elementares da
significacdo

Com a passagem do tempo, a convocacdo do modelo fonolégico foi se
revelando duplamente criticavel. A analogia entre o fonema e o lexema é
superficial; as coer¢bes estruturais que se exercem sobre o fonema nada tém a
ver com as exercidas sobre o lexema. Tudo o que se pede aos fonemas é que
difiram uns dos outros para que, por exemplo, a confusdo entre “vaca” e “faca”
em portugués seja evitada. No que diz respeito aos lexemas, o objetivo é, antes
de tudo, reunir as condicdes semanticas que permitam aproximar
harmoniosamente "vaca" e "faca". Desse ponto de vista, o equivoco é completo,
pois para Saussure e Hjelmslev, cada qual a seu modo, o que deve ser emprestado
da fonologia ndo é o fonema, mas o misterioso processo do qual ele participa: a
silabacdo’.

Pensamos que os termos devem satisfazer a uma tripla demanda. Em
primeiro lugar, devem ser deformaveis, como s&o, na linguistica, a derivacédo e a
flexdo, que produzem séries. E em razao dessa deformabilidade que os termos se
tornam oponiveis a si mesmos. Em segundo lugar, é necessario reabilitar a
condicionalidade: as condi¢des sdo inerentes a significacdo, como mostra a
diferenca entre o lexema e o semema, ou como assinala Hjelmslev em uma
perspectiva mais abrangente: "A gramatica geral é feita pelo reconhecimento dos

“[N. dos T.] Para este trecho, recorremos a versdo em francés.

> Segundo Saussure: "[...] a silaba¢do constitui, por assim dizer, o Gnico fato que a Fonologia pde em jogo
do inicio ao fim" (Saussure, 2006, p. 64).
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fatos realizaveis e das condi¢Bes imanentes para sua realizagdo"®. Se, indo um
pouco além na reflexdo, nos indagarmos sobre a nocdo de estilo, é provéavel que
tenhamos de questionar o préprio dualismo de principios e condi¢ées. Por fim,
caso precisemos decidir se o termo complexo deve ser concebido a partir do
simples ou se o termo simples deve ser concebido a partir do complexo, optamos
pela segunda resposta. Todos os termos sdo complexos, mas ndo o sdo da mesma
maneira.

Dissemos que o termo complexo tem permanecido um intruso para a
semidtica, mas o emprego dessa nogdo pressupde um esclarecimento prévio, uma
vez que a complexidade funciona, na maioria dos discursos atuais, como uma
senha demasiado comoda.

Salvo melhor juizo, identificamos quatro concepg¢bes de complexidade, que
podemos distinguir da seguinte maneira:

(i) a complexidade discursiva ou mitica, que, por exemplo, a partir da
classe dos deuses e dos humanos, produz semideuses, sem que
ninguém estranhe. E essa a complexidade que estd presente nos
desenhos animados, que vivem a criar “monstros’; ao que tudo indica,
ela também estaria na origem da condensacao freudiana;

(i) a complexidade de composicao, que, a partir de uma triagem prévia,
calcula uma mistura e supera uma heterogeneidade. E o modelo
intuitivo do fonema, ou da receita culinaria, que redine, como a imagem
poética segundo Reverdy, "realidades mais distantes ou menos". E,
além disso, o modelo subjacente as colagens analisadas por A. Beyaert.
Essa complexidade de composicdo caracteriza — e deprecia — o fazer
humano para Valéry, quando comparado ao da natureza, que esta sob
o signo de uma indivisdo a guo. Esta no principio da epistemologia de
Hjelmslev: "Os ‘objetos’ do realismo ingénuo reduzem-se, entdo, a
pontos de interseccdo desses feixes de relacionamentos [..]. Os
relacionamentos ou as dependéncias que o realismo ingénuo considera
secundarios e como pressupostos dos objetos tornam-se, para nos,
essenciais: sdo a condicdo necesséria para a existéncia de pontos de
interseccdo” (Hjelmslev, 2009, p. 28);

(iii) a complexidade de constituicdo, que resolve uma contrariedade, é
necessaria, na perspectiva greimasiana, para produzir, a partir dos
contrarios [s1] e [s2], o termo complexo [s1 + s2] e, a partir dos
subcontrarios [n3o-si] e [ndo-s,], o termo neutro [n3o-s: + ndo-s.].

8 Hjelmslev, L. "A estrutura morfolégica", em Ensaios Linguisticos, Sdo Paulo: Perspectiva, 1991, p. 147.



Os autores do Dicionario de Semictica, com toda a honestidade,
reconhecem que "o problema da geracdo de tais termos ainda ndo
recebeu uma solugdo satisfatéria." Para Hjelmslev, a estrutura
elementar ndo é dirigida pela oposicdo, mas pela assimetria entre um
termo intensivo localizado [s1] e um termo extensivo estendido’ e,
portanto, complexo [s; + s2]. A teoria hjelmsleviana é explicitamente
concebida para acomodar o "principio de participagdo” caro a Lévy-
Bruhl:

(iv) a complexidade de desenvolvimento, que diz respeito a interacao
das grandezas em contato. O modelo para Saussure é o da silaba nos
"Principios de Fonologia' e nos Escritos de Linguistica Geral, mais
recentemente publicados. Essa quarta forma de complexidade &, se nos
permitem, a que tem nossa preferéncia. Por vérias razées: é um fato
bem estabelecido na epistemologia que um intruso, quando se mostra
resistente, ird tornar-se, na fase seguinte, um centro organizador. Esse
tipo de complexidade esta em sintonia com a interacdo das correlacées
conversas e inversas observadas nos estilos e formas de vida; ela reduz
a distancia ainda admitida entre a morfologia e a sintaxe. Acima de
tudo, essa forma de complexidade alicerca essas operagGes capitais que
sdo, para a semiética, a anélise e a definicdo: que mais podemos analisar
sendo a complexidade? Que fazemos nds além de propor anélises? Que
é uma “boa” definicdo sendo o registro de uma analise? O primado
epistémico da definicdo assumido por Hjelmslev e Greimas designa a
complexidade como resisténcia e, portanto, como objeto. Tais
requisitos sdo cumpridos no primeiro tomo do Dicionario de Semictica,
0 que esta longe de ser o caso do segundo tomo da mesma obra. Se
voltarmos por um momento ao plano de expressdo, a complexidade do
fonema é uma complexidade composicional, a da silaba é uma
complexidade de desenvolvimento.

Feitas essas ponderacdes, podemos reconsiderar as dificuldades que a
proposta das estruturas elementares da significacdo encontrou. Em uma palavra,
tentou-se fazer conviver em um mesmo espaco grandezas que ocupam espacos
distintos. Quanto a noés, mantemos a distingdo hjelmsleviana [intensivo vs.
extensivo], mas pedindo-lhe — o que Hjelmslev nunca teria consentido — para
assumir também a substancia do conteldo, isto é, as tensdes de nossas vivéncias
ou a foria, na abordagem greimasiana. Em uma representacéo ingénua:

” De acordo com Hjelmslev (1972, p. 102): "Os termos do sistema (aqui, os casos) sdo ordenados de
acordo com a extensdo respectiva dos conceitos expressos e ndo de acordo com o conteddo desses
conceitos" (traducdo nossa).
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Fonte: Elaboragdo prdpria.

O diagrama sintetiza nossas propostas:

(i) os termos intensivo e extensivo sdo complexos, mas de maneira
simétrica e inversa: o termo intensivo é, por assim dizer, ténico e nao
muito extenso, portanto, concentrado, e o termo extensivo é atono,
mas estendido;

(i) as valéncias [vi] e [vs] sdo as resultantes de uma andlise e, como
tal, constituem a definicdo do termo intensivo; o mesmo vale para as
valéncias [v2] e [vs], em relacdo ao termo extensivo;

(iiii) os pares de valéncias [vi] e [vs], por um lado, [v2] e [v4], por outro,
variam em razdo inversa, como ¢é de se esperar em uma complexidade
de desenvolvimento consistente.

O caso dos termos complexo e neutro é bem diferente, uma vez que
pressupde uma relacdo conversa:
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Fonte: Elaborag&o prépria.

Por essa disposicao se explica, em parte, a alergia da semidtica aos termos
complexo e neutro, e sua incapacidade de chegar a um algoritmo plausivel para
aborda-los. As estruturas elementares da significacdo ndo sdo unas; se quisermos
manté-las, elas exigem ndo apenas um, mas dois espacos, e o salto de um espaco
a outro, se ocorrer, terd o valor de um evento.

4. O condicionamento retérico das estruturas elementares da
significacdo

Este segundo tépico da continuidade ao anterior. Se considerarmos os
termos intensivo e extensivo, devemos dizer que o primeiro é mais concentrado
e menos estendido do que o segundo, caracteristicas que se invertem para o
termo extensivo. Esses dados sdo etapas de uma dindmica acessivel. Em outras
palavras, a relacdo entre morfologia e sintaxe é a que existe entre uma operagéo
explicada (sintaxe) e uma operacio implicada (morfologia). Como para os objetos
matematicos comuns, a definicdo cifra uma regra de construcdo passivel de
formulacdo. Desse ponto de vista, um dos objetivos declarados de Hjelmslev é
abolir a distingdo entre morfologia e sintaxe:

somos forcados a introduzir consideracdes manifestamente
sintaticas em morfologia — por exemplo, as categorias da
preposicdo e da conjungdo, cuja Gnica razdo de ser se encontra no
sintagmatico — e [a] ordenar na sintaxe fatos plenamente
morfologicos —, reservando forcosamente a sintaxe a defini¢do de
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quase todas as formas que pretendemos ter reconhecido em
morfologia®

Nesse caso, a separacdo entre morfologia e sintaxe é apenas uma tradicéo
académica, uma conveniéncia. Por outro lado, no percurso gerativo de sentido,
Greimas, embora estabelecendo pontes, mantém a distincdo entre semantica e
sintaxe.

A nosso ver, e sem ter a pretensdo de esgotar um problema dessa
envergadura, a questdo se reduz ao seguinte: se a producdo de uma grandeza é
a reciproca de uma analise e se essa producdo faz parte de sua definicdo, entao
a distingdo entre semantica e sintaxe torna-se comparavel ao intervalo temporal
que separa a elaboracdo e a execucdo de uma operacdo. Se os termos sdo as
vezes concentrados ou estendidos, as vezes tdnicos ou atonos, formulamos a
hipétese de que eles quantificam operacdes e hd um "caminho", um ["from —
to"] (metaforas que emprestamos dos Cahiers de Valéry), que permite passar de
um termo a outro. Além disso, para observar o "principio de empirismo", tema do
terceiro capitulo dos Prolegémenos, tais operagdes devem se mostrar "o mais
simples possivel" (Hjelmslev, 2009, p. 22). Essas operacdes elementares, que
permitem que os termos se oponham a si mesmos ao longo de um continuo
orientado, sdo o aumento e a diminuicdo. Ora, a metade tropoldgica da retérica,
de “utilidade” universal, gira em torno da intensificacdo, da énfase, da busca pelo
impacto.

A obra Tensdo e Significacdo introduziu as noc¢bes de ascendéncia e
descendéncia, cada qual se opondo a outra, porém nao a si mesma. Consideremos
um simples continuum tendo por termos extremos [si= 1] e [ss = 0]. Sendo [s1]
pensado ao mesmo tempo como termo e como intervalo — o que é licito caso o
contelido seja tributario da extensdo —, o intervalo [s; - s,] corresponde a uma
atenuacdo que se distancia da saturacdo e da plenitude; ja o intervalo [s3 - s4]
corresponde a uma minimizagdo que leva a nulidade. Por outro lado, se
escolhermos [s.] como termo a guo, teremos primeiro o restabelecimento [s. -
s3] e depois o recrudescimento [s> - si]. Logo, essas operacbes sdo
simultaneamente translativas e juntivas.

8 HJELMESLEYV, L. "A nogéo de reccdo”, em Ensaios Linguisticos, Sao Paulo: Perspectiva, 1991, p. 162.



Tabela 1
descendéncia atenuagdo = desia’s;
[s1 © s4] minimizagdo =~ de s3 a s
ascendéncia restabelecimento ~ de s, a s3
[s, © s1] recrudescimento =~ de s; a s1

Fonte: Elaboraco prépria.

Esse dispositivo, que aproxima o paradigmatico e o sintagmatico, ainda
apresenta uma vantagem consideravel: as passagens de [s1] a [s2], em seguida,
de [s2] a [s3] e, finalmente, de [ss3] a [ss] podem ser interpretadas como
recursivas, como uma implementacdo da recursividade, na qual Greimas insistiu
com frequéncia. Essa recursividade, que permite concentrar o concentrado,
estender o estendido, aumentar o grande etc, torna-se o correspondente
estrutural do superlativo-concessivo, da hipérbole e, é claro, do sublime, em
qualquer sentido que o compreendamos.

5. Para concluir

O sentido é uma presa disputada pelas chamadas ciéncias humanas e pelos
pontos de vista prevalecentes em um momento ou em outro. Vamos assistindo
a uma série de confiscos do sentido por predadores que, a imagem dos
conquistadores de antigamente, exercem sua dominacgdo por algum tempo e
depois cedem a vez a outros recém-chegados, mais jovens e impetuosos. A
prépria semidtica se apresentou, sucessivamente, como uma ‘logicizacdo” do
sentido e como uma “fonologizacdo” que Hjelmslev ja havia antevisto e criticado.
Assumindo-se como uma narratividade generalizada, a semidtica veio mais tarde
a conceder as modalidades e ao aspecto uma importancia que suas premissas
nao previam. Nas chamadas ciéncias humanas, o sentido é reivindicado, ora pela
psicanalise, ora pela sociologia de inspiracao durkheimiana ora, ainda ha pouco,
pelo marxismo. Com a recente valorizacdo da estesia, alguns semioticistas
tendem a conceber uma “fenomenologizacdo” do sentido e a dar adeus a maioria

dos resultados pacientemente alcancados.

Como néo é possivel para a semidtica manter-se como disciplina auténoma
(Greimas), autarquica ou “soberba” (Hjelmslev), adotamos diante desse “obscuro
dilema” uma postura modesta, defendendo, de nossa parte, uma retorizaco da
semidtica e, posteriormente, uma semiotizacdo da retérica. Em primeiro lugar, se
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0os pesquisadores de ambos os campos produzimos e consumimos
permanentemente discursos e, ocasionalmente, narrativas, a semidtica, ao
contemplar a retérica, estd “em casa’, ja que a retdrica é uma arte do discurso.
Em segundo lugar, a retérica pode se vangloriar de uma longevidade, de uma
“antiguidade” mais que respeitavel, bem como, na opinido de destacados autores
(Valéry, Jakobson, Lévi-Strauss, Barthes), de uma vivacidade intacta. Por fim, em
virtude de sua perenidade, de sua sempre renovada vitalidade e também, quem
sabe, de sua finitude, a retérica possui uma invejavel dimensdo transcultural,
como revelam as denominacgbes das suas figuras, quase sempre derivadas da
lingua grega. ®
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€ The double - tensive and rhetorical — conditioning of the elementary meaning

structures

® ZILBERBERG, Claude

Abstract: With reference to the model of the "generative process of meaning"
(A. J. Greimas), this article tackles, in the first place, the possibility of
reinterpreting its so-called "elementary structures" not only in terms of a
"logical" inspiration, following the Aristotelian tradition, nor in terms of a
"phonological" inspiration, supported by the works of the Prague Linguistic
Circle, but in a way of radicalizing the Danish linguists' intuitions in a topologizing
direction which (i) grants to the confronted terms the deformability that they
lack in the previous interpretations, and (ii) giving epistemological primacy to the
complex, leads to rethinking the values as positions in a flow, having "smaller" or
"larger" intervals separating them. Such infra-categorial ciphers of "less" and
"more" are taken, finally, as an invitation to bring together rhetoric and semiotics,
since tropological rhetoric, which has always worked on the dimension of
discourse and has always been interested in the intensifications of its effects,
can shed light on this theoretical point.

Keywords: complexity; structure; extensity; intensity; rhetoric; tensivity.
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